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pero la deplorable pérdida de la mayor parte (ée slus
pinturas y de algunos preciosos manuscrltosl e los
primcros'espaﬁoles nos ha privado dep tales uc‘:ies(.ie
A ital.; 217, ed.
(Tom. I1, pag. 137, ed. ital;; tom. I, pag. 213,
México.) ' .
: 1 ia C se podrian
A las dos citasde la Apa[ogm del. P. Mier ; Ii) a8
afiadir otras, tanto del mismo escrito, como CCaS] /
tas & Mufioz, impresas en €l tomo I!I de la [ajmm
de Documentos para la Historia de la Gz;eroa de Indepen
' pxic : ia inutil, como vere-
dencia de México (1879); pero seria inutil,
mos luego.

Debemos citar ahora otros autores, no mepmon;;
dos por el Sr. Sanchez, y que tratan, mas ? m?no;:, y
la destruccion de antiguedades. Para qut,){}ms a.co_
mente pueda formarse de toEios una sola su. ie crgﬂos
l6gica, los marcamos con numeros y.letr'a.s. r:qr\;ente
corresponden  los de 1:'1 primera serie, y junta i
con las letras, indican cémo deben intercalarse en ella.

2 a. Fr. Martin de ValenTcia_y otros mis:onex;io's‘,er'l
carta al Emperador, 17 de i\low'em‘bre dﬁf 1532, ]1;:;5.
““Nos repartimos por las provincias mas pogu ., e:
derribando innumerables cues y t_emplos. dqn ei rev 1
renciaban sus vanos idolos y ]‘lﬂClaI'l.-SZlL‘I:IﬁC.lOS‘ huma
nos sin cuento.”—* Fechos (los nifios uuf.x?is-! maess
tros € predicadores de_sus padres y nmyore;,\ mcuE(rizri
por la tierra, descubriendo y_dfestruyien(iio t‘,S _s;lsvleces
los, y apartélldollgs d?’ s vicios nefandos, y

1 re peligro.

i ;’fa IE:(: unpcd:ijice del sigllo'XVI que poseo, y que
suele citarse con el titulo de Libro de Oro, puesto‘posi
teriormente en su portada, hay una re[ampr_l elscT:tf as
parecer por los religiosos franclscal}os, Emcm ostat;oe
de 1530 a 34 qu desgracia el cop1_a:_1t{,ler_adu1.16 (;)ni-
que Eorrompié barbammcntp su original y fija g
chas palabras en blanco al principio. A esto se agreg

1 Cartas de Indias, pag. 55, 56.
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que el pasaje relativo 4 nuestro asunto se encuentta
en la primera hoja del cédice que como es natural ha
sufrido mas que las otras el estrago del tiempo, y tie-
ne destruido el dngulo inferior externo, con detrimen-
to del texto. Con algun trabajo puede leerse lo si-
guiente:

““Muchas razones hay por que nos ha sido dificul-
toso saber la verdad del origen de estas gentes si se ha
podido alcanzar si queremos tomarlo de lenjo, y dun
en lo que se acuerdan € tienen escrito en sus Jibros por
figuras 6 carateres hay variacion é muchos infinitos
EITOIES y engafios.... del demonio como los gentiles
demas naciones cuyas fabulas estin escritas é se leen
cada dia: lo uno porque al principio no tenian (eseri-
f4ra) ninguna ni otra memorativa que se acuerden: lo
otro porque despues que ya ovo escritura (no) fué per- -
fecta, sino careteres ¢ figuras: lo otro porque los que
escribieron las cosas antepasadas no era otro Moisén;
€ ya que humanamente fuesen buenas per(sonas) é tu-
viesen (intento de saber y escribir la verdad, esta ver-
dad e(ra).... putativa, que pensaban que todas.... lo
que el demonio habia sembrado en estas partes, que
es cosa de espanto pensar.... mas escr(ituras) los ritos
Y cerimonias é servidumbre que tenian al demonio....
escritores 6 letrados 6 como les diremos que entien-
den bien est.... son muchos.... los mas, y otros no
0san mostrarse, € los libros.... quemados, que como
les hemos destruido ¥ quemado asaz orna.... del de-
monio, € todo lo que es cerimoniitico ¢ sospechoso
quemamos y.... cada dia ¢ les amenazamos si no lo

descubren, agora que les ped(imos Ji)bros, si algunos
tienen excisanse con decir que ya son quemados (gue
Para) qué los queremos € les preguntamos con inten-
to de reprehendellos.... los libros hay entre ellos que
no son reprobados, asi como los (e /z) cuenta de los
anos, meses ¢ dias, € los de los afiales, aunque sie/m-
Pre) hay alguna cosilla sospechosa. Otrosi hay repro-
bados que son los (de las) idolatrias é de suefios; € uno
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de una manera € de buena ven(txra) que tira a estro-
lagia, pero muy falsa y escura de entender, nunca la
he acabado de entender.... todavia hemos habido al-
gunos libros que tocan 4 nuestro propdsito, € coteja-
dos unos con otros, € preguntados los unos con los
otros de los que mas saben y hemos podido saber, di-
remos lo que mas averiguado ha sido despues que se
acuerdan ¢ tienen figurado por careteres, dejando lo
que es error y engafio del demonio, lo cual pensamos
serasi 4 lo menos desde el tercer sefior de la linia llama-
da de los de culhua de do deciende el dicho Moterzu-
ma, veinte y seis seno sefior desta linaje, segun de que
seira declarando. Ninoshemos de maravillar que ha-
ya pareceres en las cosas de tan lejos, pues vemos en
nuestra Espafia libros impresos, de catolicos varones
escritos, que se contradicen, € dun en vidas de santos.”

a. En la carta que los sefiores obispos dirigieron
al Emperador el 30 de Noviembre de 1537 le dicen
que los naturales usaban todavia sus ritos, idolatrias
y sacrificios, para lo cual se iban a sus templos “que
aun del todo no estaban derrocados;” y que en los
que se habian destruido en los tres meses anteriores,
se habian encontrado idolos. Creen que miéntras no se
acaben del todo los templos no cesara la idolatria, y
por lo mismo piden facultad para destruirlos y quemar
los idolos. (Apéndice, pag. g1.)

3 b. El Emperador, en respuesta (23 de Agosto de
1538), encarga que se derriben los templos sin escan-
dalo; que la piedra de ellos se tome para las iglesias,
y que los idolos se guemen. .

4 a. Fr.Gerénimo Roman, agustino (Repiiblicas del
Mundo, 2% parte [ Medina del Campo, 1575, fol. ]: Re-
publica de los Indios Occidentales, lib. 11, cap. 16,
fol. 402), dice:

“Libros tuvieron, porque con sus pinturas, 4 veces -

de animales y 4 veces de arboles, que hacian el oficio
de nuestro a b ¢, y cierto fuera una cosa principal y
notable si los tuviéramos, lo cual se pudiera haber he-
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cho facilisimamente, si ciertos padres dominicos no los
hulglelrntn hecho quemar, diciendo que aquellos traian
perjuiciod la conversion de los indios, como si no pu-
_d:eran gu:ardarse denviarse 4 Espafia, para quitaraquel
inconveniente,”

§ a. Juan Bautista Pomar, descendiente bastardo
de los reyes de Tezcuco, fué el encargado de contes-
tar, por lo respectivo 4 aquella ciudad, el interrogato-
rio de noticias estadisticas que Felipe IT repartio por
todos sus dominios. En esa respuesta (1582), que aun
permanece manuscrita, dijo:

“I?ema_s de esto faltan sus pinturas en que tenian
sus historias, porque al tiempo que el Marques del
Valle D. Hernando Cortés, con los demas conquis-
tadores entraron la primera vez en ella, que habra se-
senta y cuatro afios, poco mds 6 ménos, se las quema-
ron en las casas reales de N ezahualpitzintlien un gran
aposento, que era el archivo general de sus papeles, en
que estaban pintadas todas sus cosas antiguas, que hoy
dia lloran sus descendientes con mucho sentimiento
por haber quedado como 4 oscuras, sin noticia ni me-
moria de los hechos de sus pasados; y los que ha-
bian quedado en poder de algunos principales, unos
de una cosa y otros de otra, los quemaron de temor de
D. Fr. Juan de Zumarraga, primer arzobispo de Mé-
Xico, porque no les atribuyese 4 cosas de idolatria,
porque en aquella sazon estaba acusado poridélatra,
despues de ser bautizado D. Cirlos Ometochtzin, hijo
de Nezahualpitzintli, con que del todo se acabaron y
consumieron.” :

5 b. En la Relacion del Viaje de Fr. Alonso Ponce
1584 (tom. II, pag. 392), se lee: ,

“Estas letras y caractéres no las entendian sino
los sacerdotes de los idolos (que en aquella lengua se

llaman Al}kines) y algun indio principal; despues
las entendieron y supieron leer algunos frailes nues-
tros, y dun las escribian; y porque en estos libros habia
mezcladas muchas cosas de idolatria, los quemaron
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casi todos, y asi se perdié la noticia de muchas anti-
guallas de aquella tierra, que por ellos se pudieran sa-
ber.” Esto se refiere 4 Yucatan.

6 a. En la Historia Eclesidstica Indiana, de Fr. Ge-
rénimo de Mendieta, se habla muchas veces de la des-
truccion de antigiiedades. En el lib, I1, cap. 14, tra-
tando del calendario, dice:

«Fste calendario sacé cierto religioso en rueda con

mucha curiosidad y sutileza, conformandolo con la
cuenta de nuestro calendario, y era cosa bien dever: y
yo lo vi y tuve en mi poder en una tabla mas ha de
cuarenta afios en el convento de Tlaxcala. Mas por-
que era cosa peligrosa que anduviese entre los indios,
trayéndoles a la memoria las cosas de su infidelidad
y idolatria antigua (porqueen cada dia tenian su fies-
ta y idolo 4 quien la hacian, con sus ritos y ceremo-
nias), por tanto, con mucha razon fué mandado que
el tal calendario se extirpase del todo, y no pareciese,
como el dia de hoy no parece, ni hay memoria de €l.
Aunque es verdad que algunos indios viejos y otros
curiosos tienen atn al presente en la memoria los di-
chos meses y sus nombres. Y los han pintado en al-
gunas partes, y en particular en la porteria del con-
vento de Cuatinchan tienen pintada la memoria de
cuenta que ellos tenian antigua con estos caractéres
6 signos llenos de abusion. Y no fué acertado dejir-
selo pintar, ni es acertado permitir que se conserve la
tal pintura, ni que se pinten en parte alguna los di-
chos caractéres.”

En el cap. 20 del lib. 111, refiere la destruccion de
los templos. Di6 causa inmediata 4 ello, ver los reli-
giosos que los indios continuaban con sus idolatrias,
y los ministros permanecian en los templos celebran-
do las antiguas ceremonias, y aun haciendo sacrificios
humanos en lugares secretos. Pensaron entdnces que
aquellas abominaciones no tendrian término, miéntras
no fuesen destruidos los edificios en que se hacian, y
al efecto comenzaron el 1° de Enero de 1525 por el
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templo de Tezcoco, siguiendo con los de México
Tlaxcala y Huexocingo, 4 cuya destruccion ayudarm;
los indios convertidos, Afiade que algunos espafioles
reprobaron el hecho, diciendo que habia sido temeri-
dad, y que no se podia hacera los indios “con buena
conciencia aquel dafio en sus edificios que les destru-
yeron, y en las ropas, atavios y cosas de ornato de los
idolos y templos que alli se abrasaron y perdieron.”

Eg los capitulos 22 y 23 dice que 4 pesar de la de.s—
truccion de los templos, todavia los sacerdotes y prin-
cipales se reunian ocultamente para sus ceremonias
conser}raban multitud de idolos escondidos coloca{n)f
dolos 4 veces detras 6 al pié de las cruces ,para ado-
rarlos, fingiendo dar reverencia 4 la cruz. ;

E£1 el capitulo 33 confirma lo que Motolinia dice:
que a consecuencia de las predicaciones de los fratles.
los indios mismos quebraban los idolos y levantabmi
cruces.

Segun_ ell lib. I'V, cap. 5, Fr. Pedro de las Garrobi-
llas “quito los abominables sacrificios de Zacatula y le
acaecia en un dia quebrantar mil idolos.” De Fr. Juan
de Sap Francisco cuenta que juntd en Tehuacan mu-
chos € hizo que los indios los quebrasen (lib. V, par-
te 1% cap. 38). Lo propio hizo Fr. Alonso Reng:el en-
tre los otomies de Jilotepec y Tula (cap. 40). Y en
Guatemala, contaban los achies, que tenian pintadas cier-
tas h1§t0r1as de sus antiguallas, y que los frailes se
iafs quitaron y quemaron, teniéndolas por sospechosas
(lib. IV, cap. 41). Un indio otomi dijo 4 Fr. Diego
de M‘erca.do, que hubo un libro antiguo de doctri:iga
y en ¢l pintadas muchas cosas conformes con lo qué
los misioneros predicaban; pero que se habia podri-
do debajo de tierra, donde le ocultaron los que le
guardaban cuando vinieron los espafioles. (Mismo ca-
pitulo.)

10a. Fr.Francisco de Burgoa en su Geogrifica Des-
eripeion, 1674 (pte. I, cap. 28), cuenta la destruccion
de idolos que hizo Fr. Benito Fernandez en la Mis-

Qq
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teca. Sefialadamente en Achiutla descubrio un ador:’t-
torio lleno de idolos, sobre piedras manchadas todavia
con sangre humana, y entre ellos el famoso, llamado
“corazon del pueblo,” hecho de ““una esmeralda (chal-
¢hibuitl) tan grande como un grueso pimiento E‘le esta
tierra: tenia labrado encima una avecita 0 pajarillo,
con grandisimo primor, y de arriba abajo enroscada
una culebrilla con el mismo arte: la piedra era tan tras-
parente, que brillaba desde el fondo, c%onde parecia co-
mo la llama de una vela ardiendo.” Aunque 1}11bo
quien ofreciera tres mil ci}lcados por aquella alhaja, el
misionero prefirid destrulrh}. v :

10 b. A fines del mismo siglo XVII, aparece el via-

jero italiano, Gemelli Careri, eco de D. Carlos de Si-
gienza y Gongora, contando tambien la destruccion
de las pinturas. En su Giro del Mondo, pte. V1, lib. I,
cap. 6, hay esto: “Puede ciertamente d?mrsi: que no
hay otras semejantes en toda la Nueva Espafia (habla
de las pinturas que poseia Sigiienza), pues cuando lle-
garon los espafioles quemaban en todas partes cuan-
tas encontraban, porque v1énc.lolas sin letras_y con
tantas figuras diversas, las tenian por supersticiosas.
Despues acabo de exter‘mm:u'l_as M_onsen_or‘éumm'u'a,
primer obispo de Meéxico, quien hizo asimismo que-
brar muchisimos idolos antlgqos.” ‘““ Habia en h cl-
ma de ella (la piraimide de Teotihuacan) un grandisimo
idolo de la luna, hecho de piedra muy dura, aunque
groseramente labrado; pero de_s'.pues Monseiﬁor Sum-
marica, primer obispo de México, lo mandé q‘u’ebrar,
y hasta hoy se ven tres grandes pedazos al pi€ de la
piramide.” (Lib. II, cap. 8.) - .

12 a. El historiador Veytia se queja tambien de
“aquellos fatales inqendios que los primeros religio-
sos y prelados, movidos de buen celo,’pero faltos de
instruccion, hicieron de consldcrablgz namero de estas
piezas histéricas y monumentos antiguos, cuyas ﬁgq-
ras simbolicas y geroglificos les parecieron 1’d_olos y si-
mulacros de su falsa religion, y sin esperar 4 instruirse
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de quien pudiese darles la verdadera inteligencia de lo
que eran, los condenaron 4 las llamas. ... Y finalmente
de las pocas reliquias que escaparon de los incendios,
han sacado sus historias y relaciones los autores na-
cionales, que estas hubieron de sus padres y mayores
que las habian ocultado.” (Lib. I, cap. 26.)

12 b. EIP,jesuita Cavo, en sus Tres Siglos de Mé-
xico (afio 1522), dice: ““Cortés con sus soldados, mo-
vido de religion como otras veces habia hecho, declaré
la guerra 4 los idolos de los mexicanos; y con este pre-
texto aquellos hombres ignorantes destruyeron 4 san-
grey fuego todo lo que juzgaban tenia alguna relacion
a las supersticiones de aquellas naciones. Entonces
los codices mexicanos, apreciables, asi por las materias
de que trataban como tambien porla lindeza y colores
con que estaban pintados, fueron pabulo del fuego; y
si algunos individuos de aquellas naciones amantes
de sus ritos, historias y ciencias no hubieran ocultado
algunos, & riesgo de perder quizé la vida, careceriamos
de estos monumentos: peérdida que los [iteratos llo-
ran, por el detrimento que aquellos conquistadores
con celo de piedad causaron 4 las artes y ciencias, par-
ticularmente 4 la historia natural y astronomia en que
se sefialaron los mexicanos.”

12 ¢c. El P. Lino Fibrega 6 Fabregat, de la misma
Compafiia, en su Explicacion del Cidice Borgiano, MS.
(§ 16, 17), habla de los que escribieron de antigiieda-
des, y afiade: ““Este se crey6 el medio de reparar en
parte la pérdida de monumentos entregados 4 las lla-
mas por la ignorancia militar, y por el celo mal en-
tendido de los primeros misioneros.”

14 c. Viene ahora un autor que cual ningun otro
nos da pormenores de los incendios, y tal parece que
los presencié. Es D. Ignacio Cubas, director que fué

- del Archivo General. En el Registro Trimestre, perié-

dico que se publicaba aqui en 1832 y 33, hay un es-
crito suyo, del cual tomamos lo siguiente (tom. I, pé-
gina 197):
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“ F.stas conjeturas quiméricas no hubieran dado a
sus autores el trabajo de formarlas, si una providen-
cia que dicto el indiscreto celo del Sr. Zumarraga no
hubiese condenado al fuego las bibliotecas de los re-
yes y emperadores mexicanos.

«Este venerable prelado vio en los caracteres sim-
bélicos de la gentilidad pintadas culebras, sapos y
monstruosas figuras ideales que creyd eran instrumens-
tos de los sortilegios y brujerias que trataba de extin-
guir en este pais, y paraello nada juzgd mis 4 propo-
sito que mandar quemar la biblioteca que existia en
donde hoy esti el colegio de franciscanos de Santiago
Tlatelolco, y la de historia situada en donde ahora es
calle de Santa Teresa.

« Esta operacion durd {res meses,y fué practicada en
un solar situado en el local que ocupa ahora la iglesia
de la Santisima: alli en una voraz hoguera perecieron
al impulso de llamas descubrimientos y secretos que
no alcanzé la culta Europa. Alli se nos privo de te-
ner inteligeficia de empiricos que curaban a la huma-
nidad afligida en sus dolencias, y fuimos condenados
4 ignorar para siempre el modo de labrar los peder-
nales con una confeccion de yerbas, de que resultaba
un liquido corrosivo que producia en la piedra el efec-
to que hace ¢l agua fuerte en el acero. Alli pereci6 el
modo de extraer simplemente la plata y el oro, sin ne-
cesidad de los costosos ingredientes que se emplean
en esta operacion. Alli se perdieron las maneras de
soldar estos metales, sin auxilio de otro, y el de librat-
los de oxidarse, y alli se perdieron inteligencias que
convenia sepultar, para no desmentir el concepto de
barbaros con que se caracterizd 4 estos indigenas, 4
quienes consiguieron acobardar y casi embrutecer con
la miseria, los ultrajes y la esclavitud.”*

Tiempo es ya de cortar esta serie de citas, demasia-
do larga para la paciencia del lector, y sin hacer caso de
otros autores modernos, de poca 6 ninguna nota, ter-
minaré con mencionar la grande obra de Bancroft
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The Native Races of the Pacific States of North America
(1874~75), en cuyo tomo I, pag. 525, se lee:

"‘La destruccion de los volumenes paganos se juz-
g6 necesaria para los progresos de la Iglesia, y por
consiguiente se ordend y se llevé felizmente 4 cabo
bajo lft direccion de los obispos y sus subordinados.
El mas fanatico de estos destructores de la literatura
de un Nuevo Mundo fu¢ Juan de Zumarraga, que
hizo una'lummaria publica con los archivos indige-
nas. La circunstancia, ya mencionada, de que los ana-
les de la nacion se conservaban reunidos en unas cuan-
tas ciudades principales, facilité comparativamente la
tarea df: Zumarraga y sus cofrades, y todos los regis-
tros mas importantes, probablemente con muy pocas
excepciones, fueron aniquilados.”

Tiene aqui el lector treinta y tres autores, los cua-
l;s parecen bastantes para juzgar al presente la cues-
tion. Tal vez aparezcan otros que vengan a ilustrarla
mis, 6. a decidirla; 4 ellos me sujetaré, siempre que lo
merecieren, y reformaré mi juicio (si fuere menester)
pues solo busco la verdad. Entretanto esto no suce-
da, forzoso es atenernos a los autores conocidos; de
ellos hay'. muchos que desechar, ya porque no go,zan
de autoridad alguna, ya porque deben refundirse en
otros, y es el tinico modo de despejar el terreno, para
salir de este laberinto. ,

Al eir(aminar las pruebas histéricas conviene tomar-
lasr en orden retrogrado, comenzando por los autores
mas modernos, para remontarse poco a poco hasta las
ﬁ}entes primitivas. A los que no fueron contempo-
raneos de los hechos que refieren, ni alcanzaron 4 oir-
los de aquellos, no se les puede dar mas crédito que
cuanto merezcan los documentos que consultaron. Si
no pudieron 6 no quisieron citarlos, no deben que-

Jarse de no ser creidos por su simple dicho. Y si los

citaron, 4 ellos debemos acudir, y no a los autores de
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segunda mano. Esto supuesto, comencemos nuestra
revista.
El primero que se me presenta es Mr. Bancroft,
corresponsal y amigo. Duefio de una rica coleccion
de libros y documentos americanos, se valio de ellos
para formar su obra, fruto de un inmenso trabajo.
Abarca mds de lo que su titulo promete a primera
vista, porque trata de todas las naciones del continen-
te americano septentrional que tienen costas en el Mar
Pacifico, y de México por consiguiente. El principal
mérito de la obra consiste en la puntualidad con que
se citan los documentos que sirvieron para formarla.
Asi es que al pié del pasaje citado arriba, era de es-
perarseque aparecieran autoridades suficientes en apo-
yo de lo dicho. Son once: 1* Torquemada. 2* El
Sr. Casas en su Historia Apologética, cap. 235. 3* Ixtlil-
xochitl, Historia Chickimeca. 4* Gama, Descripcion de
las dos Piedras. §* Alaman. 6* Prescott. 7* Sahagun.
82 Clavigero. g* Bustamante. 10* Humboldt. 11*Wil-
son, Conguest of Mexico.— Del capitulo de la Historia
Apologética del Sr. Casas nada puedo decir, porque no
est entre los publicados al fin de la Historia de las In-
dias, y no tengo el MS. No he incluido ni citado a
Gama entre los autores que hacen & nuestro proposi-
to, porque solo habla muy de paso del incendio de pin-
turas y destruccion de piedras. La autoridad de Wil-
son es contraria al intento de Bancroft, y me haria
muy al caso, si algo valiera la de este extravagante es-
critor, pues niega redondamente que hubiera tal que-
mazon de manuscritos, por la sencilla razon de que no
existieron, y todos los que tenemos son fraguados des-
pues de la conquista. A los demas autores ya les ira
llegando su turno. Me admira que Bancroft asentara
cosas tales con autoridades tan pobres. ‘Se ve, pues,
que mas bien se dej6 llevar de la corriente que le con-
ducia 4 donde €l gustaba de ir, y que no nos trac cosa
de que podamos sacar provecho.
Viene luego el Sr. Alaman, que merece todo mi res-
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peto: alent6 mis primeros ensayos y le debi favores.
Los pasajes que c_opia el Sr. Sanchez no estin apoya-
dos en ninguna cita; pero el primero viene evidente-
mente de Lorquemada (lib. XV, cap. 19; lib. XX
cap. 43 ), quien copié 4 Mendieta (lib. III, cap. 20;
lib. V, pte. 1, cap. 38). Al segundo pasaje no pued::
encontrarse origen, porque no es mas que la expresion
de un juicio formadoen virtud de la creencia general de
los hechos atribuidos al Sr. Zumarraga. Nada prueba
tanto la fuerza que una repeticion cgntinua dfal er-
ror, como que el Sr. Alaman, persona tan entendida
no lograra eximirse de €l. Ya que tampoco encontraz
mos nueva autoridad, prosigamos nuestro camino.
Sleptq mupho encontrarme con Prescott, historia-
dor dlstmggldo, que me honr6 con su amistad y cor-
respondencia; pero los favores que le debi no pueden
sob_repo'nerse a los intereses de la verdad. El que de
ord'marlo se muestra tan escrupuloso en escogzzr y dis-
cutir sus autoridades, no se detuvo en soltar, con muy
débiles f"qn_damentos, una acreinvectiva contra el obis-
po.de Mem;o y el fanatismo de los espafioles. Estalla
su md:lgna_cm-n a proposito de un fantasma que €l mis-
mo quiso forjarse. Esuno deaquellos arranques poé-
ticos y decl;matorios que no escasean en su ob;I')a
que si al’ Prmcipio deslumbran, caen al primer gol’p)é
de la critica, dejando al autor en puesto inferior al
que realmente merece. Citaa Ixtlilxochitl, Clavigero
Bustamante y Sahagun. ) i
No habrm para qué hablar aqui de Ternaux-Com-
pans, si el Sr. Sanchez no le hubiera citado. Dijo sim-
plem(;nte que se habia echado en cara al Sr. Zumérra-
gay alos misioneros la destruccion, y los disculpa.
No cita, ni era necesario, autoridad alguna. '
Siguiendo la serie inversa de los escritores, nos en-
contramos con'l?. Carlos Maria de Bustam;.ntc. El
iziigr}zlealp:;nﬁltt;rra; zgtrtl vez me agradezca, que fic_es—
as apasionado y falto de critica
con que nuestra historia ha tenido la Hesgracia de tro-




pezar. Hace cuarenta afios habria encontrado todavia

uien le tuviese por autoridad en la materia: hoy es
sabido que creyendo lo contrario de lo que él dice,
se corre poco peligro de errar. No sé cémo pudo el
Sr. Sanchez traerle 4 colacion: no le traeré yo, y por
eso he omitido citar otros pasajes en que hablo de la
famosa destruccion.

D. Ignacio Cubas, aunque fué director del Archivo
General, no aventajaba, por lo visto, a Bustamante en
las prendas de historiador. Su minuciosa relacion de
la luctuosa quema trimesina de los archivos aztecas,
mds parece la de un testigo ocular, que la de un hom-
bre que vivia tres siglos despues. Cualquiera pensara,
por lo ménos, que tuvo 4 lavista el catalogo de aque-
1las desgraciadas bibliotecas, pues leconstabaqueentre
los papeles conservados en ellas habia una coleccion
de secretos raros de artes y oficios. Con que caracte-
res tenian explicadas los indios tan maravillosas rece-
tas, yo no lo sé; ni tampoco como fué que poseyendo
semejantes secretos, bastante cada uno para hacer la
fortuna de un hombre, no hubo nadie que los conser-
vara en la memoria y los pusiera en practica cuando
¢l Sr. Zumarraga y los misioneros tomaban tanto em-
pefio en que los indios usasen sus oficios y aprendie-

sen los nuevamente introducidos por los espafioles.
Sobre que Cubas no creyo conveniente decirnos de
dénde sacé sus exquisitas noticias, descubre tal pasion
y tal falta de conocimiento de nuestra historia, que
no puede quejarse de que contandole entre los visio-
narios de su tiempo, le pongamos cortesmente aun
lado y pasemos 4 buscar cosa mejor.
Desgraciadamente tropezamos desde luego con otra
peor: el R. P. Dr. Fr. Servando Teresa de Mier. Por
respeto 4 su caracter sacerdotal no le trato como me-
rece un escritor todo pasion, todo encono, todo igno-
rancia de nuestra historia. Aventaja a Bustamante en
odio 4 los espaifioles, y tenia particular ojeriza a los
obispos. A sus ojos el Sr. Zumirraga era reo de tres
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delitos imperdonables, porque era espafiol, fraile
obispo. De su estilo pulcro y cortés nos da,muestr}ar
el siguiente pasaje de sus Cartas 4 Muiioz: “Le he de
copiara V. S.algunos parrafos (del edicto del Sr. Haro)
para que vea (‘:é{no, desde Zumarraga que quemo co-
mo,ﬁguras magicas fodas las bibliotecas antiguas del
Anahuac,”los obispos de México estin en posesion de
7’6’51{21%@7‘.." (Pag. 154.) Veamos ahora muestras de su
conocimiento de la historia patria. Fr. Martin de Va-
le~ncm y sus compafieros llegaron en 7528, el mismo
aio que el Sr. Zumarraga, 4 quien eligié e’l Empera-
dor “por h‘abfr tenido buena mano en echar las bilj'u'as
de Cantabria.” (Pag. 185.) Creiamos que esta coxi'I:i-
sion y el nombramiento de obispo vinieron del co-
nocimiento que ya tenia del mérito del humilde frai-
le.— Enun mismo dia del afio de 1528 hizo quemar por
mec%m de sus frailes ““#odos los magnificos templos IZlel
Anah,l,iac, y’a[ mismo tiempo sus voluminosas biblio-
tecas.” (Pdg. 190.) Quemar es: pero gracias 4 Dios
que ya supimos, poco mas 6 ménos, cuindo se veri-
ficé esa gran incineracion de papeles. Largo debi6 ser
aquel dia del afio de 1528, si alcanz6 para destruir tan-
to, y grande la prisa que traia el Sr. Zumarraga para
acabar con todo lo azteca, pues llegado aqui a P1}'in-
cipios de Diciembre de aquel aﬁo,bapénas tuvoptres
semanas para organizar y llevar 4 efecto la campafia;
y eso suponiendo que el dia de que habla el P 1l)\/Iie;
fuera el ultimo del afio.— Lo mejor es que iun cuan-
do el sefior obispo vino 4 fines (ie 1528, yaen 152
con motivo de las discordias entre los oéciales reileg’
habia salido con todo su clero para Tlaxcala cantan’
do el salmo I exitu Lsrael. (Pég. 159.)— Las cosas St;
pusieron despues tan malas con el gobierno de la pri-
mera Audiencia, que la segunda fue 4 desembarca;? en
Pinuco. (Pag. 160.) La verdad es que la Audiencia
tomo tierratranquilamente en Veracruz.—El convens
no el colegio de Tlatelolco fué lo que fundgé el Sr Z!.fi
marraga en 1534. (Pag. 187.)—Ese obispo h:zajera
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creia en brujas, las veia por todas partes, y tenia pre-
sos indios por hechiceros. (Pags. 190, 191, 194.) Por
supuesto que habria hecho mucho mejor en permitir

ué esos embaucadores anduvieran sueltos, ejercien-
do libremente su oficio.— Cometi6 ademas el delito
de escribir la historia de la Virgen de Aranzazu, y
acerca de procesiones. (Pag. 162.) Dela primera obra
no hay otra noticia que esta; y si la segunda, por cier-
to muy propia de un obispo, fué la Gnica que conocid
el P. Mier, adelantado estaba.— Los nifios tlaxcaltecas
fueron muertos porque andaban robando manuscritos a
sus padres. (Apologia, pag. 40.) No hay quien tal cosa
diga: idolos eran los que buscaban y destruian.— Des-
pues de todo esto se pretendera que hagamos caso de
lo que diga semejante escritor?

Saludamos el nombre de Humboldt, el sabio del
siglo, autor de las Cartas 4 Varnhagen von Ense. Con
todo respeto rechazamos su autoridad, no apoyada en
ninguna otra. Crea en buena hora, pero no nos hara
creer, que el Sr. Zumarraga se empefié en acabar con
las antigiiedades de los pueblos indigenas de América.
Nadie ha incurrido, sino €l, en tan monstruosa exa-
jeracion.

El P. Cavo, de la misma escuela que Clavigero,
atribuye la destruccion de antigiiedades y manuscri-
tos 4 los conquistadores, no 4 los misioneros. Sin em-
bargo, cita el famoso pasaje de Torquemada (lib. 111,
cap. 6) en que nada se dice de los conquistadores.
Respecto 4 Cortés, hallo que se le acusé de lo contrario
en su Residencia. El testigo Rodrigo de Castafieda de-
clara que cuando los frailes de S. Francisco andaban
por la tierra y en la comarca de México quemando
cues, D. Hernando Cortés “decia que para qué los ha-
bian quemado, que mejor estuvieran por quemar, y
mostro tener grand enojo, porque queria que estuvie-
sen aquellas casas de idolos por memoria.” De los
soldados dudo mucho que se ocuparan en buscar y
destruir papeles: otra cosa buscaban. No creo que de-
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bamos tener en cuenta el testimonio de un autor tan
posterior a los sucesos; que cita al que no dice lo que
€l, y nos cuenta una cosa tan nueva como infundada.

E}{l cuanto al P. Fabrega, ya se advierte que no es-
tudio detenidamente el punto, sino que expresé de
paso lo que entdnces corria generalmente; pero sin
culpar al Sr. Zumarraga.

Muy dignos de aprecio son los trabajos de Veytia;
pero como no es mas que un nuevo redactor de Ix:
tlilxochitl, con €l le juntamos, y no forma autoridad
por si.

La de Clavigero ha gozado de gran crédito. Sin em-
bargo, es un hecho que sus sentidas quejas de la des-
truccion de las pinturas no traen cita particular: bien
pu_ede pensarse que vienen de Torquemada € Ixtlilxo-
chitl, que son las fuentes principales de su obra. Por
otra parte, es patente en ella la admiracion que des-
pertaba en el autor todo lo azteca, y el poco aprecio
que le merecian los primeros misioneros, por mas que
a veces asegure lo contrario. Algo de esto sucedia 4
sus compafieros Acosta y Cavo. No quiero explicar
esa conformidad: me basta con notarla. Clavigero, si-
guiendo las ideas que enténces dominaban en EL‘II‘O—
pa, ponderd y encareci6 la destruccion siempre que
pudo, y admiti6 la supuesta destruccion de los archi-
:vo.s‘de Texcoco por los primeros religiosos; sin per-
juicio de refiir con Robertson porque dijo que las
pinturas escapadas a la destruccion valian bien poco,
yde sostener ““que exajera la destruccion causada por
la supersticion de los misioneros,” y que “no son pocas
las pinturas escapadas 4 aquella busca.” Ya hablaré-
mos de estas contradicciones; ellas bastan para cono-
cer que Clayigero no sujeto sus aseveraciones al crisol
de una critica severa, sino que, como todos, siguid la
corriente general.

No quisiera hablar de Robertson, y me contentaria
con desecharle, sin mas ceremonia, si no fuera porque
el Sr. Sanchez le cita. No merece crédito ni debe ci-
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tarse el testimonio de uh autor comparativamente mo-
derno, extranjero y protestante, que quiso abarcar un
campo mas extenso que el de sus propias facultades.
Su furibundo ataque contra el Sr. Zumarraga, algo
atenuado en la traduccion del Sr. Sanchez, descubre
su ligereza y preocupaciones, pues se funda inicamen-
te en citas de Acosta y Torquemada, siendo asi que el
primero nada dice del Sr. Obispo, y que en el segun-
do faltan pormenores, cOmo el del edicto, que Ro-
bertson puso de su cabeza para ennegrecer el cuadro.
Detras de Gemelli veo a Sigtienza, y 4 no set por
eso dejara yo tambien en blanco al viajero italiano.
No era poco el saber de Sigiienza, pero se fiaba mucho
de Ixtlilxochitl, 4 lo que parece, y participaba un poco
del caracter visionario que suele ser patrimonio de los
anticuarios. Ahi esté su Fénix de Occidente. Era tam-
bien colector, ¥ estos no son omisos en el empefio de
realzar el mérito de lo que poseen, ponderando la des-
truccion de lo demas. Ni Sigiienza ni Gemelli son
autores contemporaneos: tampoco pudieron alcanzar
a los que lo fueron. Estin en la clase de autores de
segunda 6 tercera mano, y no dicen en qué fuentes be-
bieron sus noticias.

E| P. Burgoa no habla, en el pasaje citado, sino de
la destruccion de antigiedades que hizo un misionero
en la Misteca, y mas adelante tendrémos ocasion de
volver 4 hablar de esto. Esautor queescribiaen 1 670.

Hasta aqui hemos pasado revista 4 los que no fue-
ron testigos de la destruccion, ni pudieron oird losque
la presenciaron. Entramos ya en otro terreno, donde
nos encontramos 4 un tiempo con Ixtlilxochitl yTor-
quemada, que estan en el segundo caso. Son autores
capitales en la cuestion, porque de ellos nacié princi-
palmente la difusion del error, y quedan reservados
para su lugar.

El cronista Herrera, de la misma época, merece
grande aprecio por sus trabajos; pero usando del pri-
vilegio de notarios concedido 4 los cronistas reales,
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rarisima vez citd sus autoridades, y eso en términos
generales. Nunca estuvo en América, y escribié por
los papeles que se le entregaron. De boca de los%n—
dios nada pudo saber, ni era tiempo ya. .Lo poco
dice acerca de la destruccion de pinturas lo hfllari:? :r?
algun escrito, que no sabemos cual sea ni la f
debamos darle. 2
Davila Padilla solo habla de la destruccion de ido
los. Mendieta casi lo mismo. El P. Acosta se reﬁer;
principalmente 4 Yucatan, de cuya provincia no es
ocasion d'e tratar. Mas desdefioso 6 més encopetado
que Clavigero, no califica de indiscreto sino de necio el
c?lo de los misioneros. Autor capitulado de plagia-
rio, que solo estuvo de paso en México, y tanzmin-
dido en ’la materia, que andaba preguntat,lf:lo al P.To-
var “cual era el fundamento dela historia que le }-1abia
comunicado, y cémo sin letras podian conservar los
mexicanos l%'memoria de las cosas pasadas.” Oiria
hablar en México de la destruccion, que por enténce;
ya se ponderaba, y de su presuncion solté aquellas fra-
ses, que de nada sirven. ; s
4 rli;lr allje.fonce solo habla de Yucatan, y en términos
Pomar y el P. Durdn son escritores de nota, que
debemos reservar. El P. Roman, que no est o
América, habla sol 51 oe i pie
: , nabla solamente de la destruccion de unas
pinturas, atribuyéndola 4 los dominicos. Se jacta de
que en el mundo no habia particular que tuviese ::an—
tos papeles como €l, relativos 4 estas gentes: y si tan
rico estaba de materiales, jcémo es que no'}fallé en
ellos la gran quema del Sr. Zumirraga y los francis-
canos? ;O callé, por ventura, lo principal y mis 4 su
caso, S1Eendo asi que refiere un solo incidente relativ
a otra 6rden que llegé despues? )
cioNo creo que se califique de arbitraria la elimina-
. n que acabo de hacer, desechando veinte autores,
ﬁ;lnc(:iac%a caso he expuesto mis razones, aunque abre-
olas todo lo posible. Elmismo Sr.Sanchez, des-
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pues de citar 4 muchos de ellos, conviene en que “no
todos son igualmente dignos de la misma estimacion:
pueden ser tachados de parciales 0 apasionados en sus
escritos.” No he hecho mas que expresar las tachas.

Nos quedan todavia trece autores, {inicos que has-
ta ahora pueden figurar en la investigacion. Esta se
divide naturalmente en tres partes, segun que se trate
de destruccion de templos, idolos 6 pinturas: cosas
que no deben confundirse, puesto que no se hallan en
igual caso, sea por las razones que hubo para su des-
truccion 6 por las consecuencias que esta produjo.
Cada una de aquellas tres partes se subdivide en otras
dos: loquecorrespondeal Sr. Zumirraga, objeto prin-
cipal de mi investigacion, y lo que debe atribuirse a
otros, fueran 6 no misioneros.

Que los templos aztecas eran muchos y que todos
han desaparecido, son hechos perfectamente compro-
bados. Pero su destruccion era inevitable, y no debe
causarnos asombro. Los misioneros no eran anticua-
rios, sino que venian a la conversion de los indios, ¥
pronto conocieron que sus trabajos serian infructuo-
s0s, si no derribaban las guaridas de la idolatria. Ellos
eran muy pocos: los gentiles innumerables: miéntras
ellos predicaban en un lugar, los ministros de los tem-

los continuaban en los demas sus abominaciones, y
apénas si se abstenian de hacer publicamente sacrifi-
cios humanos.” No habia mas remedio que expeler de
alli 4 los ministros é impedir que volviesen, con der-
ribarles sus adoratorios. A ello se resolvieron con mu-
cha razon: mas no se sabe que maltrataran a los sa-
cerdotes. No de otra suerte, aunque por méviles y co
fines muy diversos, pensaron y obraron en nuestros

1 «Ocupados los espafioles en edi- das y i laredondade Méxicono falta-
ficar & México, y en hacer casas y mo- ban; y de esta manera se estaba laido-
radas para si, contentabanse con que latria en paz, y las casas de los demo-

no hubiese delante de ellossacrificios  nios servidas y guardadas con sus ces
de homicidio pablico, que & escondi- remoniasa MOTOLINIA, trat, I, cap. 3«
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dias los hombres de /e Reforma, que en pleno siglo
XIX, cuando mis nos escandalizabamos de la barba-
rie € ignorancia de los misioneros, echaron por tierra,
no toscas masas de material, teatro de nefandos cri-
menes, sino nuestras iglesias y conventos, y hasta los
asilos de los pobres, fundados porla caridad cristiana.

Mas dun cuando el celo de los religiosos no hubie-
ra emprendido destruir los templos, de todas mane-
ras habrian desaparecido. Eran al mismo tiempo for-
talezas, y no convenia que subsistiesen en una tierra
mal sujeta por un pufiado de hombres. Los aztecas
mismos habian dado el ejemplo: la sefial de un triun-
fo era siempre el incendio del teocalli principal del
pueblo entrado porarmas: asi denotan invariablemen-
te sus victorias en la escritura geroglifica. Por otra
parte, la forma peculiar de aquellos edificios impedia
que fueran aplicados 4 otros usos. El cristianismo
pudo purificar y destinar 4 su propio culto templos
paganos, y mezquitas arabes, como el protestantismo
y.éun el mahometismo supieron aprovechar las igle-
sias catélicas; pero ningun partido se podia sacar de
aquellas moles de piedra 6 tierra, sin otro lugar cu-
bierto que unas mezquinas capillas 6 torres de made-
ra, tapizadas de una gruesa costra de sangre humana,
hediondas, abominables, que debian ser destruidas,
aunque solo fuese para manifestar el horror que cau-
saban aquellos mataderos de hombres.

Los teocallis eran realmente un estorbo. Desde que
(;ortés tuvo la desgraciada idea de levantar la nueva
ciudad en el mismo lugar que ocupaba la antigua, los
restos del gran teocalli de México, que habian escapa-
do 4 los estragos de la guerra, quedaron irrevocable-
mente condenados 4 desaparecer. La gran piramide y
sus setenta y ocho edificios circundantes ocupaban un
inmenso espacio de terreno en lo mejor de la capital,
y era evidente que no podian permanecer alli. No se
concibe como se habria edificado la nueva ciudad sin
desembarazarla dntes de aquella incomoda construc-




